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MEDIDAS DE
SEGURIDAD
IMPORTANTES

Cuando se usan aparatos eléctricos, especial-
mente en la presencia de nifios, siempre se
deben tomar precauciones basicas de seguridad,
entre las cuales las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUC-
CIONES ANTES DE USARLO
MANTENGA EL APARATO
ALEJADO DEL AGUA

PEL|GRO = Cualquier electrodoméstico
permanece eléctricamente activo, incluso
cuando el interruptor esta apagado. Para reducir
el riesgo de muerte o herida por descarga:

1. Siempre desconecte el aparato inmediata-
mente después de usarlo.

2. No lo use mientras estd tomando un bafio
0 una ducha.

3. No coloque ni guarde el aparato donde
pueda caer o ser empujado a una bafiera o un
lavabo.

4. No coloque el aparato ni lo deje caer al
agua u otro liquido.

5. Si el aparato cae al agua, desconéctelo
inmediatamente. No toque el agua.

ADVERTENCM = Para reducir el riesgo

de quemaduras, electrocucion, incendio o
lesiones personales:

1. Nunca deje el aparato desatendido
mientras esta conectado.

2. Este aparato no deberia ser usado por,
obre 0 cerca de nifios 0 personas con
a ) na discapacidad.
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3. Use este aparato Unicamente con el
proposito para el cual fue disefiado y tal como
se describe en este manual. Sdlo use accesorios
recomendados por el fabricante.

4. Nunca utilice el aparato si el cable o el
enchufe estan danados, si no funcionan
correctamente, si ha caido, si esta dafado o
si ha caido al agua. Llévelo donde lo ha
comprado o a un centro de servicio autorizado
para que lo examinen y lo reparen.

5. Mantenga el cable alejado de superficies
calientes. No jale, retuerza ni enrolle el cable
alrededor del aparato.

6. Nunca bloquee las aberturas de aire o
coloque el aparato en una superficie blanda,
como una cama o un sofd, donde se puedan
obstruir. Mantenga las aberturas libres de
pelusas, cabellos y elementos similares.

7. Nunca use este aparato mientras estd
durmiendo.

8. Nunca deje caer ni inserte un objeto en
ninguna de las aberturas o en el tubo de aire.
9. No lo utilice al aire libre, ni donde se estan
usando productos en aerosol (spray) o donde
se esta administrando oxigeno.

10. No utilice este aparato con una extension
eléctrica.

11. No dirija el aire caliente hacia los 0jos u
otras dreas sensibles al calor.

12. Las aberturas de aire y los accesorios
pueden calentarse durante el uso. Déjelos
enfriar antes de manipularlos.

13. No coloque el aparato en ninguna superficie
mientras esta funcionando.

14. Mantenga su cabello alejado del aparato y
de las aberturas de aire mientras lo esta usando.
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15. No utilice este aparato con un convertidor
de voltaje.

16. Inspeccione el soporte mural regularmente
para asegurarse que esta bien asegurado.

GUARDE ESTAS
IN TRUCCI%NES

INSTRUCCIONES
DE USO

Este aparato fue disefiado para uso domésti-
co. Uselo solamente con Corriente Alterna (60
hertzios). Los secadores estindares estan
disefiados para funcionar con Corriente
Alterna de 110 a 125 voltios.

Este aparato tiene un enchufe polarizado (un
polo es mas ancho que otro). Como medida
de seguridad, se podra enchufar de una sola
manera en la toma de corriente polarizada. Si
no entra por completo, inviértelo. Si adn no
entra completamente, llame a un electricista
calificado. No intente vencer esta funcion de
seguridad.
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PRUEBE EL CORTACIRCUITO DE SEGURIDAD
ANTES DE CADA USO

Este aparato estd dotado de un cortacircuito
de seguridad llamado ALCI (Appliance
Leakage Circuit Interrupter), el cual apaga el
secador en caso de que ocurran situaciones
anormales, por ejemplo si el aparato caiga al
agua. Haga la prueba siguiente para
asegurarse que el sistema de deteccion de
agua funcione correctamente.

1. Enchufe el aparato y apriete el boton de
prueba (véase el grafico mas abajo).

2. El aparato dejara de funcionar, se oira un clic
y el bot6n de reajuste saltara.

3. Para reajustar el enchufe, asegirese que el
aparato esté desenchufado, luego apriete el
botdn de reajuste y vuelva a enchufar el aparato.

Reset

Reset

Test

4. En caso de que el cortacircuito de seguridad
no esté funcionando correctamente, lleve su
aparato adonde lo ha comprado o a un centro
de servicio autorizado

5. Si el aparato cae al agua, es muy importante
que lo lleve a un centro de servicio. No intente
reajustarlo.

6. Pruebe el cortacircuito de seguridad antes de
cada uso para asegurarse que esta operativo.
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Si el secador se apagara y el enchufe saltara
durante el uso, esto podria indicar un mal
funcionamiento. En tal caso, desenchufe el
aparato y déjelo enfriar, luego vuelva a
enchufarlo. El aparato deberia funcionar
normalmente. En el caso contrario, llévelo a
un centro de servicio autorizado para que lo
revisen y lo reparen.

GUIA PARA UN SUPER MODELADO

La mejor apariencia empieza por un recorte
de cabello bien mantenido. Siempre cuide su
cabello con champles, acondicionadores y
productos de acabado de calidad superior.

FUNDAMENTOS DEL SECADO

1. Lave y acondicione el cabello con los
productos de su eleccion. Enjuague comple-
tamente. Seque con una toalla para eliminar el
exceso de agua. Divida el cabello. Usando el
secador y un cepillo de modelado
simultaneamente, dirija el aire caliente hacia
cada seccion de cabello por separado. Mueva
el secador regularmente por cada seccion de
modo que el aire caliente pase por el cabello.
Dirija el flujo de aire al cabello, no al cuero
cabelludo.

2. Mantenga las entradas de aire del aparato
sin obstrucciones y libres de cabello mientras
lo estd usando

3. Para evitar el secado excesivo o dafios al
cabello o a la piel, no concentre el calor en
s6lo una seccion durante un tiempo prolongado.
Mantenga el secador en movimiento mientras
modela.
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4. Para realizar retoques rapidos entre lavados,
rocie un poco de agua sobre el cabello antes
de modelar con el secador.

CUERPO Y VOLUMEN

Para crear mayor volumen, voltee la cabeza hacia
abajo mientras seca. Dirija el flujo de aire a la raiz
del cabello para obtener el maximo volumen. Una
vez que el cabello estd seco, vuelva la cabeza
hacia atras y peine el cabello en la forma deseada.

ALISADO

Para crear una apariencia super lisa, trabaje
con secciones de cabello. Usando un cepillo
redondo grande (aproximadamente 5cm
de diametro), estire cada seccion de cabello
y doble un poco las puntas hacia abajo
mientras seca.

ONDULADO

Para crear ondas despeinadas que parecen
naturales, coja el cabello a la raiz y estruje el
cabello entre sus dedos mientras lo seca.
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CONOZCA SU SECADOR
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Este mensaje sobre los ...
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AULT

IRCUIT

NTERRUPTERS

(Interruptores de circuito
contra fallas a tierra)

jPuede salvar una vida!
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iSI DEBE USAR EL SECADOR EN EL CUARTO
DE BANO, INSTALE UN GFCI* AHORA!

Su electricista le puede ayudar a decidir cual
sistema escoger — un sistema amovible que
Se conecta a la toma de corriente, 0 un sis-
tema permanente que €l instalard. El Codigo
Nacional de Electricidad ahora exige que
todos los enchufes ubicados en los cuartos de
bafio, los garajes y las partes exteriores de las
casas nuevas sean equipados con CGFI.

¢POR QUE NECESITA UN GFCI? La electricidad
y el agua no deben juntarse. Si su aparato cae al
agua mientras esta conectado,
una descarga eléctrica puede
matarle...incluso cuando el
interruptor esté apagado. Un
fusible o un interruptor de cir-
cuito estandar no le protegerd
en tal situacion. Un GCFI le ofrece mas protec-
cion.

ijUn GCFI le puede salvar la vida!
iComparado con ella, el precio es bajo! jNo
espere...instale uno ahora mismo!

*Un GCFI es un dispositivo sensible que
reacciona inmediatamente a una pequefia
pérdida de corriente, deteniendo el flujo de
electricidad.
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INSTRUCCIONES DE
MANTENIMIENTO

Su secador casi no necesita mantenimiento.
No necesita lubricacion. Para que funcione
correctamente, debe mantenerlo limpio.
Cuando sea necesario limpiarlo, desenchufelo
y saque el polvo y las pelusas de las aberturas
de aire con un cepillo pequefio o el cepillo
accesorio de una aspiradora. La superficie
exterior del secador s6lo se debe limpiar con
un pafio limpio.

El secador se recalentara si las aberturas de
aire estén hloqueadas u obstruidas. En tal
caso, un sistema de seguridad automatico apa-
gara el secador o cortard la temperatura para
evitar dafos o lesiones personales. Si esto
sucede, desenchufe el aparato y deje que se
enfrie de 10 a 15 minutos antes de encenderlo
de nuevo. Asegurese que las ventilaciones de
aire estan limpias.
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PRECAUCION

NUNCA jale, retuerza ni doble mucho el cable
eléctrico. Nunca lo enrolle con fuerza alrede-
dor del secador. Esto pudiera dafar la junta
flexible que lo conecta al secador, producien-
do su ruptura o un cortocircuito. Inspeccione
el cable con frecuencia para asegurarse que
no estd dafiado. Deje de usar el aparato
inmediatamente si el cable parece daiiado,
si el aparato deja de funcionar o funciona de
manera intermitente.

Si el cable o el aparato estan dafiado o no fun-
cionan correctamente, regrese el aparato a la
tienda donde lo comprd, o llévelo a un centro de
servicio autorizado Unicamente. No trate de
repararlo.

ALMACENAJE - IMPORTANTE

Cuando no usa el aparato, desconéctelo, déje-
lo enfriar y gudardelo en un lugar seco y
seguro, fuera del alcance de los nifios. No
enrolle el cable alrededor del aparato. Deje
que el cable cuelgue o que la junta que lo
conecta al secador esté suelta y recta.
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Para registrar su producto, visitenos en
www.conair.com/registration.

Linea de
Asistocncia
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GARANTIA LIMITADA POR UN ANO

Conair reparard o remplazard (a su opcion) su
aparato sin cargo por un periodo de 12 meses a
partir de la fecha de compra si presenta defectos de
mano de obra o en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
lleve 0 mande su aparato al Centro de Servicio mas
cercano, junto con su recibo de compra y un
cheque de $3,00US por gastos de envio y de mane-
jo. Los residentes de California sélo necesitan dar
una prueba de compra y deben llamar al 1-800-3-
CONAIR para recibir instrucciones de envio. En
ausencia del recibo de compra, el periodo de garan-
tia serd de 12 meses a partir de la fecha de fabri-
cacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION 0 RESPON-
SABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO
LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE COM-
ERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 12
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones sobre la
duracidn de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones mencionadas pueden no regir para
usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL
0 CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO
DE ESTA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA,
EXPRESA 0 IMPLICITA. Algunos Estados no per-
miten la exclusion o limitacion de dafos especiales,
incidentales o consecuentes, de modo que las lim-
itaciones mencionadas pueden no regir para usted.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener otros derechos que varian de
un Estado a otro.

CENTRO DE SERVICIO:

CONAIR CORPORATION
Service Department

7475 N. Glen Harbor Blvd
Glendale, AZ 85307
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1600 Vatios

Secador con
Soporte Mural

Manual de instrucciones/
Guia de modelado

Modelo 134R



